H.B. Tapacoea

IMPUJIATOYHDBIE ITPE/VIOKEHW A
OBPASA JIENCTBIA 1 CPABHEHUA
B COBPEMEHHOM AHIJIMMCKOM A3BIKE

OnHuM M3 caMbIX CIIOPHBIX B ONIHMCAaHHU OOCTOATENIHLCTBCHHBIX IIPH-
JIATOYHBIX MPEIOKEHUH ABIICTCS BOIPOC O KIacCH()UKALMOHHOM CTa-
Tyce HPHIATOYHBIX oOpasa meiicTBHi. OTa mpollieMa Ha MPOTSKECHUH
YK€ HECKOJIBKHX JECATWICTHH SABIACTCS IMPEIMETOM JUCKYCCHH CPeau
rpaMMaTUCTOB, KOTOPHIE WIH OOBEIUHAIOT IPUAATOYHBIE 00pa3a jaeic-
TBHA H CPAaBHCHHS B OJUH Pa3pssl CIIOKHBIX IPEATIOKCHUMN, HITH BBIIEI-
FOT 3TH NIPHAATOYHBIE IPEIOKEHIS B CAMOCTOATEIBHEIEC Pa3psijibl CHUH-
TaKCHYECKHUX CIMHHUIL.
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Tor axr, yro npuzarounsie 06paza HeHCTBHA B OTIUYHE OT JPYIHX
O0CTOSTEbCTBEHHbIX NPHAATOYHBIX NPEITIOKEHNH HE MMEIOT CTPOrOro
CTaTyca B CHHTAKCHYECKOH CHCTEME aHTIMHACKOTO SI3bIKa, 00BACHACTCS OT=
CYTCTBHEM YETKOH TPaHHIBI MEXIy HNPHIATOYHBLIMA 0o0pasa NeicTBhA M
HPUTIATOIHbIMY CpaBHEHHA. VICIIONB30BaHIE OJHIX M TEX XKE CO30B — ds;
like w fip. — 3aTpynusier pasrpaHMYEHNE IAHABIX CHHTAKCHYECKUX CIMHHIL,

TipunamiexkHoCTh CHHTAKCHYECKOr0 KOMIUIEKCA K CPaBHUTEIBHOM
KOHCTPYKIIMH MOKeT OBITh OIIPEJIENIeHA NI0 CEMaHTHYECKOMY M CHHTAK-
CHIecKoMy KpuTepusM, BeiesisieMbiM C.M. Me3eHuHBIM.

CymHOCTS CEMaHTUYECKOrO KPWICPUS 3aKIIOUAeTCs B HAIMIMH
CPaBHEHHS B CHHTAKCHYECKOM KOMIUIEKCE, T. €. IPUCYTCTBUM B HEM Ta-
KHX KOMITOHEHTOB CPAaBHEHH, Kak 0OBEKT cpaBHEHM (IPEIMeT CpaBHe-
HUA), CyOBeKT cpaBHEHUs (470 MPHBIEKAaeTCH s CPABHEHNMS) U 6a3uc
CpaBHCHES (HeiicTRHE).

CuHTaKCHYCCKHE KOMIUICKCH], B KOTOPHIX IIPUCYTCTBYET COMOCTAR-
NIEHUE CKA3YEMBIX, IOJUIEKAIEX U JIOTONHEH H, OTHOCATCS K CIIOKHBIM
DPEITIOKEHUAM ¢ IpUIaTOYHbIMu cpaBHenmst. Hanp.: I love her as I love
my sister.

Ecmwm xe B CHHTAKCHYECKOM KOMIUIEKCE TAKOTO COIOCTaBIIEHHS HET,
a Habmoz@aercs oOHIHOCTh CKA3YEMBIX, TOMNEKAMMX U IOTOJHEHMH,
TO TPHAATOYHbIC NPEITIOKECHMS, BXOISIINE B 3TOT KOMIUIEKC, MOXHO
OXapaKTePH30BaTh KaK MPHAATOYHBIC 00pasa meicTBrs ¢ aOCOMIOTHEIM
3naucHueM. Hanp.: He held her in his arms as he had held her so often
before.

UpunaTousnsle cpaBneHus M NpHAaTOYHbIe 00pasa KeHCTBUS OTIH-
YaKOTCs HE TOJABKO CEMAHTHYECKMM, HO M CHHTAKCHYECKAM KPHTEPHEM
(HamaameM  0Co0bIX (yHKIMOHANBHBIX CIIOB, XaPaKTEpPHOTO CIOBOIO-
panKka),

K.0C0o6bIM QyHKIHOHATEHBIM CI0BaM, OHOPMITSIONIM CPABHHTENH-
HYIO KOHCTPYKIMIO, CIIeJlyeT OTHECTU T€ C/IOBAa, KOTOPhIE KOPPEIupy-
0T ¢ COXO30M, BBOJIAIMM 3Ty CPaBHHTEIbHYIO KOHCTPYKLMIO. TakuMu
CJIOBaMH B aHITIMHCKOM SI3BIKE SBISIOTCA HApeUHs CTEIEHH SO U NepBast
9acTh IIAPHOIo CPAaBHUTEHBHOTO coto3a as. Hanp.: I can see it all as plain
as if I was on the board.

Jns mpriaToYHBIX CPABHCHHS B OTIHYHE OT NPHAATOYHBIX 00pasa
ACHUCTBRA XapakTepHo nannave unsepcuu. Hanp.: His military reputation
grew, as did that of his public generosity.
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KOMIOHEHTOM CHHTAKCHIECCKOH CTPYKTYPBI, OQOPMIISIONTHM CPaBHH-
TENMbHYIO KOHCTPYKIMIO, SBJIACTCS HAIUYME OTPHIAHWSA NPH CKa3yeMOM
UPHIATOYHOH YaCTH, YTO He CBOHCTBEHHO IPUAATOYHBIM 00pasa NeHCTBUL
¢ abcomoTHpIM 3HaycHueM. OrTpUnaTenshas CTPYKTypa B IPUIATO9HOM
CpaBHCHUS YKa3bIBaeT HAa KAaTErOPHUIO HEPABEHCTBA, T. €. CPABHHUBAEMBIC
KOMIIOHCHTBI Pa3jiHgatoTcs 10 CTEIICHH HHTEHCHBHOCTH JeHictsug. Hanp.:
Carrie began to worry as she had never worried before.

B opuiaToOYHBIX CPaBHCHYA B OTIMYHE OT HPHAATOYHBIX 00pasa
HAeHCTBHA ¢ aOCONTIOTHBIM 3HAYCHHEM BO3MOMKHO YNOTpeOieHue TaKuX
BpeMeHHBIX (POpM, KaK IpoIoinKerHoe, Oyayniee 1 Oyaynice B Npomen-
wem. Hamnp.: I saw myself as Mummy would see me.

HecooTBercTBYE BpEMEHHBIX JI7IAHOB B COCTABIAIONINR YaCTAX CHH-
TAKCHYECKOr0 KOMIUTEKea (YIOTPeOICHHE HACTOANIETO HEOIPEAeICHHO-
rO BPEMCHH B IPMIAATOUHOM YaCTH I10CIIE MPOLIEIIET0 BPEMEHU B IJIaB-
HOM TIPEINIOKEHUN) TAKXKE XapaKTePHO /1A CHHTAKCHYCCKOH CTPYKTY-
pbl, obopMITIONIeH CpaBHUTENBHYIO KoHcTpykimo. Hanp.: He raised
his forefinger indicatively, as parents do to children.

U, nakowel, OTIMIHTEIbHBIM IPH3HAKOM, OQOPMIIONM CPaBHUTE b
HYI0 KOHCTPYKIIMIO, CJIe/{yeT HPU3HATh CHOCOOHOCTD T0CTe/iHEH BBIPAKATh
UppeastbHbIe WK OPCAHOIOKUTEIRHbIC ACHCTBIA (B IPHAATOYHBIX 00pasa
JICWCTBUS ¢ aDCOMOTHEIM 3HAYCHHEM CKa3yEeMOC BCETIA HAXOAUTCS B HHIH-
karuse). Hanp.: Paul is treating you like you were his own mother.

B cOBpeMCHHOM aHTIIMICKOM S3BIKE MOYKHO BBIIEIUTD MPYIITY MIPH-
JATOMHBIX 00pa3sa JeHCTBMA C aOCONIOTHBIM 3HAYEHHEM. JTH UPUAATOY-
HBIC MOXKHO Pa3feiiTh HA JBE TPYIIIBL.

1. Ipuaroqssic 00pasa neicTBHS ¢ aOCOMIOTHRIM 3HAYCHHEM, IO/~
JeKANEe, CKadyeMbie U AONOMHEHUS KOTOPBIX 00Ia{aoT CeMaHTHIeC-
KOW OOLHOCTHIO C HOAJICKANIMMM, CKA3yEMbIMH U TOIIOTHCHUAMH ITIaB-
Heix nipenoxenuit. Hanp.: Kate was blushing as she always blushed.

Tpunarounoe obpaza HelcTIA, OTHOCAILEECH K IIEPBOM IPYIIIE, IO CBOE-
MY COACPKAHITO TEITHKOM COBIIATAET ¢ CONCPIKAHMEM ITIABHOIO TIPEIUIONKE-
HUST; OHO HE BBIPOXKACT KAKOro-1M00 HOBOTO ACHCTBHS, & TIOATREPAKAACT, 4TO
JISHCTBHE TTIABHOTO NPEUIOKEHIS COBEPIIACTCS TPAIULHOHHBIM 00pasoM.

2. lpupatounkic 00pa3a ACHCTBUA ¢ aOCONOTHEIM 3HAYECHUEM, CKa-
3yeMble, KOTOPBIX JIEKCHYECKH OTNHYAIOTCA OT CKAa3yEMBIX TIJIABHBIX
npeIoKeHuH (OHH BRIpaKCHB! rnaronamu to tell, to ask, to plan, to
hope, to want w np). Hanp.: She was glad to do as he asked.
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